BARREL SUB-ASSEMBLY 300 BLACKOUT - 16.1" BBL SUB-ASSY
MEDIUM TAPER 1-7 5/8-24" BBSS

Perfect for building your custom AR15 upper group. Comes with a properly
installed M4 barrel extension. All barrel sub-assemblies are properly
headspaced. Chambered in .300 Blackout 16.1"” Barrel Length Medium Taper
Contour Carbine Gas System Length 5/8-24 Threads 1-7 Barrel Twist Available
in a Bead Blasted Stainless Steel or Salt Bath Nitride Finish

Attributes

¢ Name: 16.1" BBL SUB-ASSY MEDIUM TAPER 1-7 5/8-24" BBSS
¢ Manufacturer: CMMG

e Product no.: 100061542

e Mfr. No.: 30DC30A

¢ Cartridge: 300 AAC Blackout
Contour: MT

Finish: Bead Blasted Stainless Steel
Gas System Length: Carbine
Length: 16.1"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.823kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 815835016245

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1" BBL
SUBASSY

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim Bau deiner individuellen AR15 Obergruppe zu helfen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass du die aktuellen Sicherheitsrichtlinien und Ruckrufinformationen auf der EU Safety
Gate Plattform Gberprifst.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur geeignete Munition, die flr .300 AAC Blackout ausgelegt ist.

Stelle sicher, dass alle Teile des Gewehrs korrekt montiert und sicher befestigt sind.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Umgang mit
dem Gewehr.

Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand gelagert wird, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Halte den Abzugbereich und die Miindung des Gewehrs immer von dir und anderen Personen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen, bevor du mit der Montage beginnst.
o Lese die Bedienungsanleitung des Gewehrs, um sicherzustellen, dass du die richtigen Schritte
befolgst.

2. Montage:

o Montiere den M4Laufanschluss gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet ist und alle Schrauben fest angezogen sind.
o Uberpriife, ob das Gassystem korrekt installiert ist.

3. Nutzung:

o Lade das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und achte darauf, dass die Mandung in eine
sichere Richtung zeigt.

o Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schieRen.

o Nach dem SchielRen, entlade das Gewehr und reinige es gemaR den Anweisungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Achte darauf, dass alle gefahrlichen Materialien, die im Produkt enthalten sein kdnnten, sicher entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte konsultiere die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers flr spezifische Kontaktinformationen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Anweisungen, um eine
sichere Nutzung deines BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT 16.1" BBL
SUBASSY MEDIUM TAPER 17 5/824"

Introduction
Thank you for choosing the BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT 16.1" BBL SUBASSY. This product is designed

for building your custom AR15 upper group and comes with a properly installed M4 barrel extension. It is
important to follow the safety guidelines outlined in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age to purchase and use firearm components in your jurisdiction.

Always handle firearms and firearm components with care to prevent accidents.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or assembling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this product.
Follow all local laws and regulations regarding the use and assembly of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Exposure to hot surfaces during use.
o Risk of injury from sharp edges or components.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Always follow the installation instructions carefully.
o Allow the barrel to cool down after use before handling.
o Use caution when handling sharp edges; wear gloves if necessary.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals with knowledge of firearms and firearm assembly. If
you are unfamiliar with these processes, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all necessary tools and components before beginning the installation.
o Read this manual thoroughly before starting.

2. Installation Steps:

o Begin by ensuring the firearm is unloaded and safe to work on.

o Remove the existing upper assembly from your AR15 lower receiver.

o Carefully attach the BARREL SUBASSEMBLY to the upper receiver, ensuring that it is properly
aligned.



o Secure the barrel using the provided hardware, ensuring that all screws and bolts are tightened to
the manufacturer’s specifications.
o Check the headspace to ensure safety and functionality.

3. Usage Instructions:

o After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.

o Always follow safe handling practices when using the firearm.

o Clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact a local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly. Ensure that you have your product information
available for reference.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT 16.1" BBL SUBASSY. Thank you for your attention to safety.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barrel SubAssembly 300 Blackout CMMG 16.1". Questo prodotto e progettato per 'uso

con il tuo gruppo superiore AR15 personalizzato. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Mantieni il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il barrel sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo AR15.
¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di sparare.

¢ Sequi sempre le leggi locali e nazionali riguardanti ['uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi chiavi e attrezzi specifici.

2. Installazione:

o

Rimuovi il vecchio barrel (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Barrel SubAssembly 300 Blackout sulla parte anteriore del tuo gruppo superiore AR15.
Fissa il barrel utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano ben serrati.

Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti nel barrel.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzare il prodotto.
o Sequi le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.
o Dopo l'uso, pulisci il barrel e verifica che non ci siano residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi da fuoco e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le armi e
gli accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Barrel SubAssembly 300
Blackout CMMG 16.1". Grazie per la tua attenzione e per il tuo impegno nella sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1"

Introduktion

Tack for att du valt BARREL SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1". Denna produkt ar utformad for att
anvandas i AR15uppsattningar och levereras med en korrekt installerad M4 pipférlangning. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

¢ Riskbeddmning: Identifiera potentiella risker relaterade till anvandning av produkten och vidta l[ampliga
atgarder for att undvika dem.

o Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sédkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

e Sarskild konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan galla for sarbara grupper, inklusive
barn.

e EUkontaktpunkt: Produkter ska ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering och anvandning av produkten.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta pipan mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga.

Las och f6lj alla instruktioner fran tillverkaren noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av pipan och M4 pipférlangningen.
o Anvénd lampliga verktyg for att sékerstalla att alla delar ar korrekt atdragna.

2. Anvandning:
o Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad milj.

o Anvand endast ammunition som ar avsedd for .300 Blackout.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skjutning for att sadkerstalla att vapnet fungerar som det ska.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala lagar och férordningar for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Hall
dig informerad om eventuella sékerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av BARREL
SUBASSEMBLY 300 BLACKOUT CMMG 16.1". Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

